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Los condenados que hayan extinguido su rasponsabili-
dad penal o alcanzado la remision condicionsl de !y pena
tienen derecho a obtener del Ministerio de Justicia la
concelacion de sus antecedentes penales previo informe
de] Juez o Tribunal sentenciador.

Para obtener este beneficio seran requisites indis-
pensables:

1. No haber delinquido durante los plazos que se
sefialan en el numero 3.

2.° Tener satisiechas las responsabilidadcs civiles
provenientes de la infraccidn, excepto en .os supuestios
de insolvencia declarada por el Tribunal senienciador,
salvo que hubiera venido a mejor fortuna.

3.° Haber transcurrido el plazo de seis meses para
las penas leves, dos afios para las de arresto mayor, las
impuestas por delito de imprudencia y penas no priva-
tivas de libertad, tres afios para la de prisién y cinco pa-
ra las de reclusion.

El Ministerio de Justicia procedera de oficio a la can-
celacién de los antecedentes penales cuando transcurr:e-
sen los plazos procedentemente sefialadas y un ufio rcis
sin que se haya anotado un nueva y posterior condena
o declaracion de rebeldia del penado.

Estos plazos se contaran desde el dia siguiente a aqu#l
en que quedara extinguida la pena, pero si ello ocurriere
mediante la remisién condicional, el plazo una vez obte-
nida la remisién definitiva, se computara retrotrayéndolo
al dia siguiente a aquél en que hubiere quedado cumpli-
da la pena si no se hubiere disfrutado de este beneficio.
En este caso se tomara como fecha inicial para e} com-
puto de la duracién de la pena, el dia siguiente al del
otorgamiento de la suspension.

Las inscripciones de antecedentes penales en el Re-
gistro Central de Penados y Rebeldes no seran publicas.
Durante su vigencia sélo se emitiran certificaciones con
las limitaciones y garantias previstas en sus normas es-
pecificas y en los casos estableo.dos por la Ley. En todo
caso se libraran las que soliciten los Jueces y Tribunales,
se refieran o no a inscripciones caneeladas, haciendo cons-
tar expresamente, si se diere, esta dltima circunstancia.

En los casos en que, a pesar de cumplirse los requi-
sitos establecidos en este articulo para la cancelacion por
solicitud del interesado, éste no hubiere instado la reha-
bilitacion, el Juez o Tribunal sentenciador, acreditadas

tales circunstancias, no apreciara la agravante y ordena-

r.i la cancelacion”.

4. En los supuestos de reincidencia, los términos de
la cancelacion se incrementaran en un 50 por 100.

Articulo 136.

“El que matare al Jefe de un Estado extranjero o a
una persona internacionalmente protegida por un Trata-
do, que se hallare en Espafia sera castigado con la pena
de reclusién mayor.

El que produjere lesiones graves a cualquiera de las
personas mencionadas en el parrafo anterior seri casti-
gado con la pena de reclusion menor y con la de prision
mayor si fueran leves.

Cualquier otro delito cometido contra las personas
mencionadas en los parrafos precedentes o contra los
localles oficiales, la residencia particular o los medios de
transporte de dichas personas sera castigado con las pe-
nas establecidas en este Coédigo para los respectivos de-
litos, en su grado maximo’.

Articulo 137. parrafo primero:

“El que violase la inmunidad personal del Jefe de
otro Estado o de una persona internacionalmente prote-
gida por un Tratado sera castigado con la pena de pri-
sidon menor”.

Articulo 161.

E]l ndmero 1.° queda asi redactado:

Los que injuriaren, calumniaren o amenazaren gra-
vemente al Regente o Regentes, al Gobierno, al Consejo
Genera] del Poder Judicial, al Tribunal Constitucional,
al Tribunal Supremo o a los Gobiernos de las Comuni-
dades Autdénomas®,

Cmetn.

Articulo 165.

Queda asi redactado:

“Incurrira en la penag de arresto mayor y multa de
30.000 a 300.000 pesetas el particular encargado de un
servicio puablico que, por razon del origen, sexo, situacion
familiar o pertenencia o no pertenencia a una etnia, raza,
religion, grupo politico o sindicato, de una persona, le
denegare una prestacién a la que tuviere derecho.

Las mismas penas seran aplicables cuando los hechos
requeridos se cometieren contra una Asociacién, Funda-
cibn o Sociedad o contra sus miembros por razon del
origen, sexo o situacién familiar de sus mtembros o de
alguno de ellos, o por razén de la pertenencia o no per-
tenencia de aquéllos, 0 de una parte de los mismos a una
etnia, raza o religién determinada”.

Articulo 165.

El actual articulo 165 paas a constituir el articulo 165

bis.

Articulo 165 bis, a).

El actual articulo 165 bis a), se mantiene con tal nu-
meracion.

Articulo 173.

S¢ anade el siguiente nimero:

4" Las que promuevan la discriminacién racial o
inciten a ella”.

Articulo 177 bis.

Queda asi redactado:

“Los que impidieren o limitaren el ejercicio legitimo
de la libertad sindical o del derecho de huelga seran cas-

tigaods con la pena de arresto mayor v multa de 30.000 a
300.000 pesetas”,

Articulo 181 bis.

Queda asi redactado:

“Los funcionarios publicos que cometieren alguno de
los actos previstos en el articulo 165 incurririn en la
misma pena en su grado maximo y en la de suspension”.

Articulo 204 bis, a).

Queda asi redactado:

“T.o dispuesto en los articulos 178 a 204 bis se enten-
dera sin perjuicio de lo ordenado en otros preceptos de
este Codigo que sefialaren mayor pena a cualquiera de Jos
hechos comprendidos en los articulos mencionados en es-
tqa Seccion™.

SECCION 3+ DEL CAPITULO 1I DEL TITULO 11
DEL LIBRO II

La rubrica de la presente Seccién 3.* queda asi redac-
tada:

“Delitos contra la libertad de conciencia”.

Articulo 205.

Queda asi redactado:

“Incurriran en la pena de prisién menor:

1" Los que por medio de violencia, intimidacion,
fuerza o cualquier otro apremio ilegitimo impidieren a
un miembro o miembros de una confesién religiosa prac-
ticar los actos del culto que profese o asistir a los mis-
mos,

2" Los que por iguales medios forzaren a otro a
practicar o concurrir a actos de culto, o a realizar actos
reveladores de profesar o no profesar una creencia reli-
ginsa, 0 a mudar la que profesare”,

Articulo 206.

Queda sin contenido.

Articulo 207.

La expresién “de la religién catélica, o los autoriza-
dos de las demas confesiones legalmente reconocidas”, se
sustituve por “de las confesiones religiosas”.

Articulo 209,

La expresion “de la religion catodlica o de confesién

- reconocida legalmente” se sustituye por “de una confesion

religiosa”.
Articulo 210.

La expresion “de la religién catodlica o de otro culto
que esté inscrito en el Registro establecido al efecto’” se
sustituye por “‘de una confesion religiosa”.



